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Révision de la présente publication

Le contenu technigue des publications de 1a CEI est constam-
ment revu par la Commssion afin d’assurer qu il refléte bien Iétat
actuel de la technique

Les renseignements relatifs 4 ce travail de révision, & I'étabhs-
sement des éditions révisées et aux miuses 4 jour peuvent &tre
obtenus auprés des Comatés nationaux de la CEI et en consultant
les documents ci1-dessous

® Bulletin de la CE1
® Annuaire de la CE1

@  Catalopue des publications de la CE1
Publié annuellement

Terminologie

En ce qu concerne la terminologie générale, le lecteur se repor-
tera  la Publication 50 de la CE 1. Vocabulaire Electrotechmque
International (VEI), qui est établie sous forme de chaprtres séparés
traitant chacun d un sujet défine 1Index général étant publié sépa-
rément Des détails complets sur le VEI peuvent étre obtenus sur
demande

Les termes et définitions figurant dans la présente pubhication
ont été soit repris du VEI, sout spécifiquement approuvésau
de cette publication

Symboles graphiques et littéraux

électrotechnique;

— la Publication 617 de
schémas

Publications de I4
Comité d’Etudes

L attention du lecteur est attirée sur le deuxiéme feuillet de la
couverture, qui énumére les publications de la CE1 préparées par
le Comuté d Etudes qui a établi la présente publication

Revision of this publication

The techmicai content of I EC publications 1s kept under con-
stant review by the 1EC, thus ensuring that the content reflects
current technology

Information on the work of reviston, the 1ssue of revised edi-
tions and amendment sheets may be obtained from 1 EC National
Commuttees and from the following 1 EC sources*

® 1EC Bulletin
® 1EC Yearbook

® Catalogue of I EC Publications
Published yearly

Terminology

1s 1ssued incthe
gid, Tne

or'graphical symbols, and letter symbols and signs approved
by the IEC for general use, readers are referred to*

— 1EC Publication 27 Letter symbols to be used in electnical
technology,

— 1EC Publication 617 Graphical symbols for diagrams

The symbols and signs contained in the present publication
have etther been taken from I EC Publications 27 or 617, or have
been specifically approved for the purpose of this publication

IEC publications prepared by the same
Technical Committee

The attention of readers 1s drawn to the back cover, which hists
I EC publications sssued by the Technical Committee which has
prepared the present pubhcation
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

DISJONCTEURS POUR INSTALLATIONS
DOMESTIQUES ET ANALOGUES
POUR LA PROTECTION CONTRE LES SURINTENSITES

PREAMBULE

1} Les décistons ou accoids officiels de la CEI en ce qui concerne les questions techmiques préparés par des Comutés

d Etudes o0 sont representés tous les Comités nationaux sintéressamt & ces questions expriment dans la pius grande
mesute possible un accord international st les sujets examines

2) Ces décisions constituent des 1ecommandations nteinationales et sont agréées comipe es par les Comutés nattonaux

3) Dans le but d encourage: !umfication inteinationale la CEI exprime le vee
dans leuts régles nationaies le texte de la recommandation de la CEI, dar
permettent Toute diveigence entie la recommandation de la CEI et la
mesure du possible étre indiquée en termes clans dans cette dernmiére

eyllage similaue powr usage domestique,
du Comite d Etudes n°® 23 de la CEI Petit appareillage

Le texte de cefle norme est issu des document}@%g :

N4
Reégle des Six Mois powe \ \%oédmy des Deux Mois Rappott de vote

23E(BC)7 (BO)1 23E(BC)60 23E(BC)6S

2E(BC)16 23E(BCHSHA+BD 23E(BC)24 23E(BC)3 1
23E(BC)2S 23E(BC)32
23E(BC)26 23B(BC)33
23E(BC)27 23E(BC)34
23E(BC)28 23E(BC)35
23E(BC)IO 23E(BC)44
23B(BC)38+A 23E(BC)3+A
23E(BCMS 23E(BC)50
23E(BC)8 23E(BC)S3

2 E@/C)\s\ N A\ ZEBOR2

Mns le tableau c¢idessus donnent toute information sur le vote ayant abouti1 a

~ Modahtés J'essais caractéres waliques

— Commentanes petits caracléies romains
Les publications sunanies de la CEI sont citees dans la présente norme

Publications n® 38 (1983) Tensions noimales de la CEI
i57-1 (1973) Appaieillage 4 basse tension Piemmére partie Disjoncleurs
227 Conductenrs et ciibles 1solés au polychioime de vinyle, de tension nomnale au plus
égale a 450/750 V
364441 (1582) Installations électriques des bAtuments, Quatriéme partie Piotection pour
sécunté Chapitre 4] Piotection contre les choes électnques
417 (1973) Symboles graphiques utilisables sur le matéiiel Index, 1elevé et compilation des fewlles
tnchividuelies
69521 (1980) Essms ielanfs aux nsques dvw feuw Deuxiéme paitie Méthodes dessan Essar au fil
imcandescent et guide

assurer la
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

CIRCUIT-BREAKERS
FOR OVERCURRENT PROTECTION
FOR HOUSEHOLD AND SIMILAR INSTALLATIONS

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepated by Techmcal Commuttees on which all
the Nauonal Commnitees having a special Interest theremn are 1epiesented express as neatly as possible an
mternatsonal consensus of opinion on the subjects dealt with

2) They have the form of recommendations fo1 mnternational use and they are accepted by the Napiona
that sense

Commuittees 1n

3) In ordet to promote nternational umfication, the [EC expiesses the wish that all Nauonak Corhm should adopt
the text of the IEC recommendation for their national 1ules i so far as national €opdiions permit_ Any
divergence between the IEC recommendation and the corresponding national rules ;
clearly indicated 1n the latter

PREFACE

This standard has been prepared by Sub Comnuttee 23E. Cucuit-breakérs and
IEC Technical Committee No 23: Electrical accessories

The text of this standard 15 based upon the following docu%\

AN

7
Six Months Rule Report on Voti kwo &Qnths&'oceduﬁ/ Report on Voting

23E(COY? 23E(CO)12 23B(CO)0 23E(CO)65
23E(CO)6 23E(CO)I8+A+BiHC JE(CQ)24 23E(CO)31
( 23E(C0)25 23E(CO)32

E(CO)26 23E(C0O)33

dat for household use, of

E(CO)27 23B(C0O)34
| 23E(C0)28 23E(CO)35
23E(CO)39 23E(COM4
23E(CO)38+A 23E(COY3+A
23E(CO)5 23E(CO)50
23E(CO)48 23E(CO)53
23E(CO)36 (‘ 23EfCOM
w& this standard can be found i the Voung Reposts indicated 1n the

— Explanatory matter 1n smaller 10man type
The following IEC publications are guoted m this standard

Publications Nos 38 (1983) I1EC standard voltages
157-1 (1973} Low voliage switchgear and controlgea:t, Part 1 Circust-breakess
227 Polyvinyl chloride nsulated cables of rated voltages up to and including 450/750 V

364 4 41 (1982) Electrical installations of buildings, Part 4 Protection for safety Chapter 41 Piotection
aganst electric shock

417 (1973) Graphical symbols for use on equipment Index suivey and compilation of the single
sheets

69521 (1980) Fire hazard tesung Pait 2 Test methods Glow-wire test and gutdance
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DISJONCTEURS POUR INSTALLATIONS
DOMESTIQUES ET ANALOGUES
POUR LA PROTECTION CONTRE LES SURINTENSITES

1 Généralités
1t Domane d'application

La présente norme s’applique aux disjoncteurs a coupufe
alternatif & 50 Hz ou 60 Hz, de tension assignée ne dépas

de courant assigné ne dépassant pas 125 A et un ir\ de pure assigné ne
dépassant pas 25000 A

dans I'air pour courant

Dans la mesure du possible elle est alignée
157-1 de la CEI

La présente norme
condition que l'organe

n degré de protection supérieur a 1P20, utilisés dans des
des conditions sévéres (telles que chaleur, humidité, froid

Un guide pour la coordination des disjoncteurs avec des coupe-circuit 3 fusibles est
donné dans 'annexe D

1) Les disjonctems faisant lobjet de la présente noime sont considéiés comme appiopries powr la fonction
sectionnement (voir paiagtaphe 71 3)

Des précautions spéciales {par exemple, lutilisation de parafoudies) peuvent étie nécessares loisque des

Surtensions excessives sont susceptibles de se piodunie en amont (par exemple, dans le cas dune alimentation
par ligne aéienne)

2) Les disjonctewrs faisant lobjet de la présente norme peuvent aussi éue utihses pour la protection contie les

chocs électriques en cas de défaut selon leurs caractéristiques de decienchement et les catactéustiques de
Linstallation

Les cntéres dapplication pour de tels usages sont traités par les 1égles dnstallation
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CIRCUIT-BREAKERS
FOR OVERCURRENT PROTECTION
FOR HOUSEHOLD AND SIMILAR INSTALLATIONS

1 General

Il Scope

This standard applies to a ¢ air-break circuit-breakers for operation at 0 Hz or 60 Hz,
having a rated voltage not exceeding 440 V (between phases), a/rated :

157-1

These circuit-breakers are intended for the prote
installations of buildings and similar applicatiofs,

provided that the means for chang
accessible 1n normal setvice and that
tool

-~ circwt-breakers,

user

For circuit-bre degrde of protection higher than IP20, for wuse in
locations wherpe : tal conditions prevail (e g excessive humidity, heat or
cold or depositio ) af hazardous locations {e¢ g where explosions are liable

to occury’spevia i may be required

are necessary for carcwt-breakers which incerporate

the screw-in types

A guide for coordination of circuit-breakers with fuses is given in Appendix D

1) Cucut breakers within the scope of this standard are considered as suitable for isolation (see Subclause 713}

Special precautions (e g use of lightning ariesters) may be necessary when excessive overvoltages ale likely to
occur on the supply side {eg in the case of supply thiough overhead lines)

2) Circuit breakers witlun the scope of this standaid may also be used for piotection aganst electic shock n
case of a fault depending on their tripping charactenstics and on the chatactenstics of the mstallauon

The criterion of apphcation for such purposes 1s dealt with by nstallation 1ules
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12 Obet

La présente norme indique toutes les prescriptions nécessaires pour assurer la
conformité aux caractéristiques de fonctionnement exigées pour ces appareils par les
essais de type

Elie indique ¢galement les détails relatifs aux prescriptions et aux modalités d’essais
nécessaires pour assurer la reproductibilité des résultats

La présente norme fixe
1) les caracténistiques des disjoncteurs,

2) les conditions auxqueles doivent répondre les disjoncteurs relativement a
a) leur fonctionnement et leur tenue en service normal,
b) leur fonctionnement et leur tenue en c¢as de surcharge,
¢) leur fonctionnement et leur tenue en cas de court-circui
coupure assigneé,
d) leurs propriétés diélectrigues,

’a leur pouverr de

3) les essais destinés a vérifier s1 ces conditions sont e 3 méthodes 4 adopter
pour ces essals,

4) les indications 4 porter sur les appareils,

5) les séquences d’essais A effectuer et

6) la coordination avec des
(voir annexe D)

2 Définitions

21 Appareils

Appartil de connexion dont la fonction est d’ouvrir par la fusion d’un ou plusieurs de
ses éléments spécialement congus et calibrés 4 cet effet, le circuit dans iequel il est
inséré et d’interrompre le courant lorsque celui-ci dépasse pendant un temps suffisant une

valeur donnée

214 Digoncteur mécamque

Appareil mécanique de connexion capable d’établir, de supporter et d’interrompre des
courants dans les conditions normales du circuit, ainsi que d’établir, de supporter
pendant une durée spécifiée et d’interrompre automatiquement des courants dans des
conditions anormales spécifiees du circuit telles que celles de court-circuit
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12 Object

This standard contains all requirements necessary to ensure compliance with the
operational characteristics required for these devices by type tests

It also contains the details relative to test requirements and methods of testing
necessary to ensure reproducibility of test results

This standard states
1) the characteristics of circuit-breakers,

2) the conditions with which circuit-breakers shall comply, with reference to
a) their operation and behaviour in normal service,
b} their operation and behaviour in case of overload,
¢) their operation and behaviour 1n case of short-circuits up to their 18
capacity,
d) their dielectric properties,

short-circuit

3) the tests intended for confirming that these conditions have
to be adopied for the tests,

Hods

4) the data to be marked on the devices,

5) the test sequences to be carried out and the n
certification purposes (see Appendix C),

6) the coordination with separate fusg

2 Definitions

21 Devices

211 Switching device
A device @\

2.13

A switching dévice that, by the melting of one or more of its specially designed and
proportioned components, opens the circnit in which 1t 15 inserted and breaks the current
when this exceeds a given value for a sufficient time

214 Cwrcuit-breaker (mechanical)

A mechanical switching device, capable of making, carrying and breaking currents
under normal circuit conditions and also making, carrying for a specified time, and
automatically breaking currents under specified abnormal circuit conditions such as those
of short-circuit
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22 Termes généraux

221 Sunntensiré

Tout courant supérieur au courant assigné

222 Swurcharge
Surintensité apparaissant dans un circuit électriquement sain

Une surcharge peut provoquer des dommages s1 elle est mantenue pendant un temps suffisant

223 Courant de court-circut

Surintensité résultant d'un défaut d'impédance néghgeable entre des points 4 des
potentiels différents en service normal

Un courant de court circuit pent résulter d un défaut ou dune connexion

224  Cicuit pnncipal (d'un disjoncteur)

Ensemble des parties conducirices d’un disjoncteu
fonction de fermer ou d’ouvrir

225 Circut de commande (dun disjoncteur)

Circuit (autre qu’une voie du circui

226 Crreuit auxiliare (d'un disjohcteut

1

sjoncteur destinées a é&tre insérées dans un
sit de commande du disjoncteur

Ensemble des parties ca
crcuit autre que fe cicuit

227

Y

exclusivement 4 un chemin conducteur électriquement
rincipal, et muni de contacts destinés a fermer et ouvrir
st ne comprenant pas les éléments constituants assurant la

Y

déclencheur 4 maximum de courant (voir paragraphe 2 3 6)

A

ans déclencheur 3 maximum de courant (voir paragraphe 23 6), mais, hormis
cela, généralement capable des mémes performances qu'un péle protégé du méme
disjoncteor -

13 Pour assuret cette presciplion le péle non protége peut é&ue de la méme construcion que le(s) pole(s)
protege(s) ou dune construction patticuliéie

2) 81 le pouvou de coupure du pdle non protégé est différent de celw du ou des pdles protégés, cecr doit étie
mdique par le constiuctem

2273 Poble neutre de sectionnement

Pole prévu seulement pour couper le neutre, mais non prévu pour avoir un pouvoir de
fermeture ou de coupure
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22 Gerneral terms

221 Overcurtent

Any current exceeding the rated curient

222 Overload current
An overcurrent occurring in an electrically undamaged circuit

An overload curient may cause damage if sustained for a sufficient time

223 Shoit-cucunt current

An overcurrent resulting from a fault of negligible impedance between points intended
to be at different potentials in normal service

A shoit circunt current may tesult fiom a fault o1 fiom an incorrect connection

224 Mam cucuit (of a crreut-breaker)

All the conductive parts of a circuit-breaker wnclude ich 1t 1s

designed to close and open

225 Connol arcut (of a arcui-bieaker)

226 Auxthary arcuit (of a crcuit-breake

227 Pole (of a cucutt

That part of exclusively with one electrically separated
conducting 3 wit\prpovided with contacts intended to connect and
disconnect the/mai N and\excluding those portions which provide a means for

overcurrent release (see Sub-clause 23 6)

thoQit overcurrent release (see Sub-clause 23 6), but otheiwise generally
capable of the same performance as a protected pole of the same circuit-breaker

1) To ensute this requuement the unpiotected pole may be of the same constiucuon as the protected pole(s) or
of a particular construction

2} 1f the short circuit capacity of the unprotected pole 1s different from that of the piotected pole(s) this shall be
indicated by the manufactuier

2273 Switched neutral pole

A pole only mtended to switch the neutral, and not intended to have a short-circuit
capacity
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228 Position de fermeture

Position dans laguelle la continuité prédéterminée du circuit principal du disjoncteur
est assurée

229 Posution d'ouverture

Position dans laquelle la distance prédéterminée d’isolement entre contacls ouverts dans
le circuit principal du disjoncteur est assurée

2210 Température de l'ar

22101 Température de Fair ambuant

Température, déterminée dans des conditions prescrites, de lair qui entoure le
disjoncteur (pour des disjoncteurs sous enveloppe, c’est la température de Pair a
I’extérieur de ’enveloppe)

22102 Température de référence de I'ar ambiant

Température de I'air ambiant sur laquelle
temps-courant

de

2211 Manauvre

Passage d'un (des) contact(s) mobile(s
fermeture et vice-versa

231 Contact principal

Contact inséré dans le circuit principal d'un disjoncteur et prévu pour supporter, dans
la position de fermeture, le courant du circuit principal

232 Contact d'aic
Contact prévu pour que ['arc y soit initié

Un contact darc peut jouer le tdle de contact principal Il peut Etre aussi un contact distinct congu de fagon
4 souvru aprés et a s¢ fermer avant un autie contact qu'il a pour but de protéger contre des détériorations
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228 Closed position

The position in which the predetermined continuity of the mamn circuit of the
circuit-breaker is secured

229 Open position

The position in which the predetermined clearance between open contacts in the mam
circutt of the cucuit-breaker is secured

2210 Air temperature

22101 Ambient air temperature

The temperature, determined under prescribed conditions, of the
circuit-breaker (for an enclosed circuit-breaker, it is the air outside thg

22102 Reference ambient air temperature

The ambient air temperature on which the time-current

2211 Operation

The transfer of the moving contact(s) fros
vice versa

If disinction 1s necessaty an operatio
switching operation and an operation in the—s
operation

2212 Opeiating cycle

A succession

2213 Seguen

A successio

2214

23 Constructionad

231 Main contact

A contact included 1n the main circuit of a circuit-breaker and intended to carry in
the closed position the current of the main circuit

232 Aicing contact
A contact on which the arc 1s intended to be imitated

An arcing contact may serve as a main contact 1t may also be a separate contact so designed that i opens
after and closes before another contact which it 1s intended to piotect from damage
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233 Contact de commande
Contact inséré dans un circuit de commande dun disjoncteur et manccuvré
mécaniquement par ce disjoncteur
234 Contact auxihaire
Contact mséré dans un circuit auxiliaire et manceuvré mécaniquement par le disjoncteur
(par exemple, pour indiquer la position des contacts)
235 Déclencheur

Dispositif raccordé mécan:quement 4 (ou intégré dans) un disjoncteur dont il libére les
organes de retenue et qui permet I'ouverture automatique du disjoncteur

236 Déclenchewr d maximum de cowrant

Déclencheur qui actionne avec ou sans retard un disjoncté
déclencheur dépasse une valeur prédéterminée

ant dans le

Ceite valewr peut, dans certains cas, dépendie de la vitesse dacpioisse

%
Déclencheur 2 maximum de courant
varie en raison inverse de la vz

Un tel déciencheu: peut étre piévn
élevées de la suntensité

2311 Partie voriductice accessible

Partie conductrice, susceptible d’étre touchée directement, qui n’est pas sous tension en
service normal, mais qui peut le devenir en cas de défaut

Les parttes conductiices accessibles les plus caractenistiques sont les parois des enveloppes métailliques les
poignees de manceuvre métalhiques, etc

2312 Borne

Une borne e¢st une partie conductrice d’un appareil prévue pour la connexion et
déconnexion aux circuits extérieurs
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233 Connrol contact
A contact included mn a contro! circmit of a circuit-breaker and mechanically operated
by the circuit-breaker
234 Awxhary contact
A contact included in an auxiliary circuit mechanically opeiated by the circuit-breaker
(e g for indicating the position of the contacts)
2335 Release

A device, mechanically connected to (or integrated into) a circuit-breaker, which
releases the holding means and permits the automatic opening of the circuit-breake:

236 Overcurrent release

A release which permits a circuit-breaker to open, with or
the current in the release exceeds a pre-determined value

In some cases this value can depend upon the rate of use of current

237 Inverse time-delay overcurrent release

value of the overcurrent

Such a release may be designed so tha
overcullent

238 Direct overcurtent release

An overcurrent
circuit-breaker

239 Overlaads

the current 1n the main circuit of a

124

2311 Exposed conductive part

A conductive part which can be read:ly touched and which normally is not live, but
which may become hive under fault conditions

Typical exposed conductive paits are walls of metal enclosures metal operating handles etc

2312 Termunal

A terminal 1s a conductive part of a device, provided for re-usable -electrical
connection to external circuits
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2313 Borne d wis

Borne permettant ie raccordement et la déconnexion ultérieure d’'un conducteur ou
Pinterconnexion démontable de deux conducteurs ou plus, le raccordement étant réalisé
directement ou indirectement au moyen de vis ou d’écrous de toutes sortes

2314 Borne a trou

Borne & vis dans laquelle 'Ame d'un conducteur est introduite dans un trou ou dans
un logement, ol elle est serrée sous le coips de la vis ou des vis La pression de serrage
peut étre appliquée directement par le corps de la vis ou am moyen d'un organe de
serrage intermédiaire auquel la pression est appliquée par le corps de la vis

Des exemples de boines a trou sont donnés & lannexe F figure F1 page 136

2315 Bomne 4 serrage sous téte de vis

pression de serrage peut étre apphquée directement par da : i au moyen
d’un organe intermédiaire, tel qu'une rondelle, une pi ) iSpOs empéchant
le conducteur ou ses brins de s’échapper

Des exemples de bornes 4 serrage sous téte de vis sont do

2316 Borne d gowon fileté

an conducteur est serrée sous une plaquette au
ou écrous

2319 Bowme saps vis

Borne de connexion permettant le raccordement et la déconnexion ulténieure d’un
conducteur ou l'interconnexion démontable de deux conducteurs ou plus, le raccordement
&tant réahsé directement ou ndirectement au moyen de tessorts, piéces formant con,
excentriques ou cOnes, etc, sans préparation spéciale du conducteur autre que
I’enlévement de l'isolant

2320 Vis auto-taraudeuse

Vis réalisée dans une matiére présentant une plus grande résistance & la déformation
que celle du matériau dans lequel est réalisée la cavite quand celle-c1 y est insérée par
rotation
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2313 Screw-type termmnal

A terminal for the connection and subsequent disconnection of a conductor or the
mterconnection of two or more conductors capable of being dismantled, the connection
being made, directly or indirectly, by means of screws or nuts of any kind

2314 Pdlar ternunal

A screw-type terminal in which the conductor 1s inserted into a hole or cavity, where
it 15 clamped under the shank of the screw(s) The clamping pressure may be appled
directly by the shank of the screw or through an intermediate clamping element to which
pressure 1s applied by the shank of the screw

Examples of pillar terminals aie shown m Appendix F Figure FI page 136

2315 Screw terminal

2316 Stud terminal

2317 Saddle termmal
A screw-type ter

two Or more scre
Examples of@

2318 Lug termna

A connecting terminal for the connection and subsequent disconnection of one
conductor or the dismountable interconnection of two or more conductors capable of
being dismantled, the connection being made, directly or indirectly, by means of springs,
wedges, eccentrics or cones, etc, without special preparation of the conductor other than
removal of suiation

2320 Tapping screw

A screw manufactured from a matenal having a greater resistance to deformation when
applied by rotary insertion to a hole in a material having a lesser resistance to
deformation
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La vis est réalisée avec un filetage conique, la cdnicité étant appliquée au diamétre du
noyau du filetage 4 la section terminale de la vis

Le filetage résultant de la mise en place de la vis n’est formé de fagon siire qu'aprés
que l’on aijt effectué un nombre suffisant de révolutions dépassant le nombre de filets de

la section cOpique
2321 Vis auto-taraudeuse par déformation

Vis auto-taraudeuse ayant un filet ininterrompu La fonction de ce filetage n’est pas
d’enlever du matériau de la cavité

Un exemple de vis autotaraudeuse par déformation est donné 4 la figure I, page 110

2322 Vis auto-taraudeuse a découpe

Vis auto-taraudeuse ayant un filet non continu Ce filetage
matériay de la cavité

enlever du

Un exemple de vis auto taiaudeuse a découpe est donné & la figure

24 Conditions de fonctionnement

241 Manceuvre de fermeture

Maneuvre par laquelle on fait passe
position de fermeture

la position d’ouverture i la

242 Manceuvie d'ouverture

Maneuvre par laquelle on \fait r

243

244

245 déclenchement libre

Disjoncteur dont les contacts mobiles reviennent en position d'ouverture et y
demeurent, quand la mancuvre d’ouverture automatique est commandée aprés le début
de la manceuvre de fermeture, méme s1 'ordre de fermeture est maintenu

Afin dassurer une interruption coriecte du courant qu: peut avoir e¢té établi, 1l peut étre nécessane que les
contacts atteignent momentanément la position de fermeture

25 Grandewrs caractéristiques

Sauf spécification contraire, toutes les valeurs de courant et de tension sont des valeurs
efficaces
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The screw is made with a tapered thread, the taper being applied to the core diameter
of the thread at the end section of the screw

The thread produced by application of the screw is formed securely only after
sufficient revolutions have been made to exceed the number of threads on the tapered
section

2321 Thread-forming tapping screw

A tapping sciew having an umnterrupted thread It is not a function of this thread to
remove material from the hole

An example of thiead forming tapping sctew i1s shown n Figute I, page 110

2322 Thiead-cutting tapping screw

A tapping screw having an interrupted thread The thread is
material from the hole

to remove
An example of thiead cutting tapping screw is shown in Figure 2, page 110

24 Condiions of operation

241 Closing operation

An operation by which the circuit-breaker 1o
closed position

open position to the

242 Opening operation

An operation by which the
open position

gircuit-breaker ought from the closed position to the

243 Dependent manual peration

An operatio
and fort@ :

bfeaker, the moving contacts of which return to and remam 1n the open
position when the automatic opening operation 1s initiated after the initiation of the
closing operation, even if the closing command is maintained

To ensure pioper bieakmg of the current which may have been established, it may be necessary that the
contacts momentarily reach the closed position

25 Characteristic quantities

Unless otherwise specified, all values of current and voltage are r.ms values
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251 Valeur assignée

Valeur donnée de chacune des grandeurs caractéristiques qui servent i définir les
conditions de fonctionnement pour lesquelles le disjoncteur a été congu et réahsé

252 Courant présumé (d'un circuit et relativement d un disjoncteur)

Courant qui circulerait dans le circuit si chaque pole du disjoncteur é&tart remplacé par
un conducteur dimpédance négligeable

Le coutant presumé peut étre qualifie de la méme facon quun coutant réel, par exemple courant piésumé
coupé, conrant de créte présume

Dans le cadre de cette ncrme e courant presumé dans un circuit alimenté en couiant alternatif est exprimé
en valeur efficace

253 Courant de créte pirésumé

établissement
La délimtion tmplque que le courant est étabh par un disjoncte
instantanément d'une valeur infimie & une valeur nulle Pour Jg

chemuns difféients, par excmple dans les cirouits polyphases
simultanément dans tous les péles, méme si on ne considérs

254

~

gourant a lieu 4 FPinstant qui

255

présumé, exprimée en valeur efficace, que le
lir pendant le temps d'ouverture et interrompre dans

2552 Pouvoir'de coupure de service en court-circutt

Pouvoir de coupure pour lequel les conditions prescrites suivant une séquence d’essai

Y

spécifiée comprennent I'aptitude du disjoncteur & &étre parcouru par un courant égal a
0,85 fois son courant de non-déclenchement pendant le temps conventionnel

256 Courant coupé

Courant dans un péle du disjoncteur au moment de l'amorgage de l'arc, au cours
d’une manceuvre de coupure

Pour le courant alternatif, on se référe a la valemn efficace
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251 Rated value

A stated value of any one of the characteristic quantities that serve to define the
working conditions for which the circuit-breaker is designed and built

252 Prospective current (of a cucwst and with respect to a cucuit-breaker)

The current that would flow in the circuit if each pole of the circuit-bieaker were
replaced by a conductor of neghgible impedance

The piospective current may be qualified 1n the same manner as an actual current for example prospective
breaking current, piospective peak current

Foi the putpose of this standaid the prospective current of an ac cncuit 1s expressed by the 1 ms value of
the alternating current

253 Prospective peak current

The peak value of a prospective current during the transient pe

example polyphase cucuits, it further assumes that the cunient is estdb
the curient 1n only one pole 15 considered

254 Maximum prospective peak current (of an ac

255 Short-circuit (making

The alternating| com : - ective current, expressed by 1ts rms value,
which the cifcuit-b § ake, to carry for its opening time and to break
under speci

2551 Ultmate short-

\ he capability of the circuit-breaker to carry 085 times its
nof-trippan, gr the conventional time

2552 Service shorr~twreurt breaking capacity

A breaking capacity for which the prescribed conditions according to a specfied test
sequence nclude the capability of the circuit-breaker to cany 085 times its non-tripping
current for the conventional time

256 Breaking current

The current in a pole of a circuit-breaker at the instant of initiation of the arc during
a breaking operation

For ac, refeience 1s made o the 1 ms value
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257 Tension appliquée

Tension qui existe entre les bornes d’un pole d'un. disjoncteur immédiatement avant
I"établissement du courant

s

Cette définition sapphque 4 un apparel] unipolaire Pour un appaied mulupolaire, la tension de 1étabhssement
est la tension aux bornes d alimentation de 1appareil

258 Tension de rétablissement

Tension qui apparait entre les bornes d’un pdle de disjoncteur aprés Pinterruption du
courant

Cette tension peut &tre considérée durant deux intervalles de temps successifs {un durant lequel existe une
tension transitoire, suivi par un second intervalle durant lequel la tension 4 fréquence indusinelle existe

Cette défimtion sapplique 4 un apparedl unipolaire Pour un apparell multipolan

easion de rétablissement
est la tension aux bornes d’alimentation de lappareil ’

2581 Tension transitone de rétabhssement

2582 Tension de rétablissement a

Tension de rétablissement 2

259 Durée d ouver

Intervalle de temps entre linstant d’allumage de I’arc et I'mstant de l'extinction finale
de larc sur ce pole

25102 Durée d'arc d’un disjoncteur multipolane

Intervalle de temps entre l'instant de l'allumage du premier arc et I'instant de
Pextinction finale des arcs dans tous les pbles

2511 Durée de coupure

Intervalle de temps entre le début de la durée d’ouverture d'un disjoncteur et la fin de
la durée d’arc
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257 Applied voltage

The voltage which exists across the terminals of a pole of a circuit-breaker just before
the making of the current

This defmition refers to a single-pole device For a multipole device the apphied voltage 1s the voltage across
the supply terminals of the device

258 Recovery voltage

The voltage which appears across the terminals of a pole of a circuit-breaker after the
breaking of the current

This voltage may be considered as comprising fwo successive intervals of ume one duiag which a transient
voltage exists, followed by a second one during which powe: frequency voltage alone exists

This defimtion refers to a single pole device For a multipole device the recovery voltag

the voltage across
the supply terminals of the device

2581 Tansient recovery voltage

The recovery voltage during the time in which it has a signi

charactenistics of the cucuit and of the cucuit-breaker It ncludes
polyphase circuit

2582 Powei-frequency recovery voltage

The recovery voltage after the tra

259 Opening time

The time measured inst jolf, the circuit-breaker being in the closed
position, the current i , ircuit ~reaches the operating value of the overcurrent
release to @ contacts have separated in all poles

The opening

oas tupptng time although sticty speaking tripping time applies to
the time bet

of the opening time and the instant at which the opemng command

final arc extinction in that pole

25102 Arcing ume of a mulnpole circuit-breaker

The interval of time between the instant of fiurst initiation of an arc and the instant of
final extinction in all poles

2511 Break time

The interval of time between the beginning of the opening time of a circuit-breaker
and the end of the arcing time
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2512 I (intégrale de Joule)

Intégrale du carré du courant pendant un intervalle de temps spécifié
h
It = f 2dt
1s

Courbe donnant les valeurs maximales de I?¢ en fonction du courant présumé coupé
dans des conditions spécifiées de fonctionnement

2513 Caractéristique 1I°t d'un disjoncteur

2514 Coordination entre dispositifs de protection 4 maximum de courant placés en série
25141 Courant limite de sélectivité (1)

Coardonnée du courant de Pintersection entre la caractéristiq durée maximale de
coupure-courant du dispositif de protection cdté aval et la cars ¢ terps-courant
du pré-arc (pour les fusibles) ou du déclenchement (pour de l'auvtre
dispositif de protection

1) Le courant limite de sélectvité est une valem limite du comiant

- en dessous de laguelle, pour deux disposiufs de piotection 2 acts en série, le
dispositif placé cdté aval assure son opération de coupure avat
{cest a-dire que la sélectivité est assurée),

- au dessus de laquelle, pour deux disposifs de piol

que le disjoncteur peut supporter pendant un temps
sans déclencher

2517 Courant~de déclenchement mstantané

Valeur minimale du courant provoquant le fonctionnement automatique du disjoncteur
sans retard intentionnel

2518 Dustance disolement (voir annexe B)
Plus courte distance dans Pair entre deux parties conductrices
Pour Ja détermination dune distance disolement pour des parties accessibles, la surface accessible dune
enveloppe isolante doit étre considéiée comme conductrice comme si elle était 1ecouverte d une fewille métallique

a tout endroat ou elle peut étre toucher par la main ou par le dosgt dessar normalisé conforme 4 la figure 9,
page 114
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2512 I (Joule integral)

The integral of the square of the current over a given time interval
h
It = f 2dt
1]

A curve giving the maximum values of It as a function of the prospective current
under stated conditions of operation

2513 I’ characteristic of a circuit-breaker

2514 Coordination between overcurrent protective devices in series
25141 Selectivity-limit current ()

The current coordinate of the intersection between the maximum break time-current
characteristic of the protective device on the load side and the pre-arcing (for fuses) or
tripping (for circuit-breakers) time-current characteristic of the other grote i evi

1) The selectivity-limst cutrent 15 2 hmiting value of current:

~ below which in the presence of two oveicuitent protective devices 1 evice on the

load side completes 1s breaking operation 1n time to prevent thg g de starting s
operation (ie selectivity is ensuied),

- above which, 1 the presence of two overcurrent protective de ¢

load side may not ¢omplete its breaking operation i U er protective device from

starting its operauon (1e selectivity 15 not ensured)

2) I?t current characteristics may be used instead of timeg

25142 Take-over current {Iy)

The current coordinate of the )n i ¢ e maximum break f{ime-current

1) The take over curtent !
devices 1 series the P ¢ : hat ‘necessarily on the supply side piovides back up

Kich the circuit-breaker is capable of carrying for a
without tripping

2517 Instantaneous tripping current

The mimimum value of current causing the circuit-breaker to operate automaticaily
without intentional time-delay

2518 Clearance (see Appendix B)
The shortest distance 1n air between two conductive parts
For the purpose of determining a cleaiance to accessible parts, the accessible surface of an insulating enclosure

shall be considered conductive as if it was covesed by a metal foil wheiever 1t can be touched by a hand or a
standard test finger according to Figure 9 page 114
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2519 Ligne de fute (vor annexe B)

Distance 1a plus courte le long de la surface d’une matiére 1solante entre deux parties
conductrices

Poui la détermination dune hgne de fuste pour des parties accessibles la surface accessible d une enveloppe
solante doit étre considérde comme conductrice comme s1 elle était recouverte dune feurlle métallique a tout
endroit on elle peut &tre touchee par la mawn ou par le doigt d essai normalisé conforme a la figure 9

3 Classification

Les disjoncteurs sont classés

31 D'aprés le nombie de péles

- disjoncteur unipolaire,

~ disjoncteur bipolaire avec un pdle protégé,

- disjoncteur bipolaire avec deux péles protégés,

- disjoncteur tripolaire avec trois péles protégés,

- disjoncteur tétrapolaire avec trois poles protégé

— disjoncteur tétrapolaire avec quatre pdles protégés

Le pdle gui nest pas un pdle protégé pent étre.

mécanique,

- disjoncteur dont les connexions sont associées au dispositif de fixation mécanique, par
exemple

e type enfichable,
e type 4 raccordement par boulons,
e type a vis

Certains disjoncteurs peuvent étie de type enfichable ou & raccordement par boulons sur le cbté d alimentation
uniquement, les bornes de sortie étant les bornes utilisées habituellement pour 1accordement par conducteurs
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2519 Creepage distance (see Appendix B)

The shortest distance along the surface of an insulating material between two
conductive parts

For the purpose of deteimiming a crecpage distance to accessible parts, the accessible surface of an insulating
enclosue shall be considered conductive as if it was covered by a metal foil wherever 1t can be touched by a
hand ot a standaid test finger according to Figute 9

3 Classification

Circuit-breakers are classified

31 According to the number of poles

- single-pole circuit-breakers,

~ two-pole circuit-breakers with one protected pole,

— two-pole circuit-breakers with two protected poles,
— three-pole circuit-breakers with three protected poles
— four-pole circuit-breakers with three protected pg

— four-pole circuit-breakers with four protected p

The pole which is not a protected pole may be

—~ unprotected (see Sub clause 227 2), &
— switched neutral (see Sub clause 227 3)

— circuit-brea
mounting,

ers, the connections of which are not associated with the mechanical
circuit-breakers, the connections of which are assoctated with the mechamcal mounting,
for example

e plug-in type,

e bolt-on type,

e screw-in type

Some circuit-breakers may be of the plugin type or bolt-on type on the hne side only, the load termunals
being usually sunable for wiing connection
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35 D'aprés le courant de déclenchement instantané (voir paragraphe 2 5 17)
- type B,
- type C,
—type D

Le chox dun type particulier peut dépendre des régles d installation

36 Dapiés la caractéristique It

A Fétude

4  Caracteristiques des disjoncteurs

41 Liste des caractéristiques
Les caractéristiques d’un disjoncteur doivent étre énoncées
— nombre de péles (paragraphe 3 1),
- protection contre les influences externes (paragraphe
— méthode de montage (paragraphe 3 3),

— mode de connexion (paragraphe 3 4),

42
421

42]

smplo1 assignée d'un disjoncteur (appelée par la suite tension assignée)
de la tension, indiquée par le constructeur, 4 laquelle se rapporient ses
(en particulier celles en court-circuit)

Plusieuts tensions assignées ¢t par suite plusieurs pouvowrs de coupure, peuvent étie attribués 4 un méme
disjoncteur

4212 Tension d'isolement assignée (U)

La tension d’isolement assignée d’un disjoncteur est la valeur de la tension, indiquée

par le constructeur, & laquelle se rapportent les tensions d’essai diélectrique et les lignes
de fuite

A moins qu'il n’en soit spécifié autrement, la tension d’isolement assignée est la valeur
de la tension assignée maximale du disjoncteur. En aucun cas, la tension d’emploi
maximale ne peut dépasser la tension d'isolement assignée
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35 According to the instantaneous mmpping curent (see Sub-clause 25 17).

- B-type,
- C'Wpes
~ D-type

The selection of a particular type may depend on the installation rules

36 According to the 1% characteristic

Under consideration

4 Characteristics of circuit-breakers

41 List of characteristics

The characteristics of a ctrcuit-breaker shall be stated in the f

-~ number of poles (Sub-clause 3 1),

— protection against external fluences (Sub-clause 3 2),

-~ method of mounting (Sub-clause 3 3),
— method of connection (Sub-clause 3 4),

- value of rated operational voltage (Sub-cls

— range of instantaneous tripping|current (S fuses
— value of rated shgrt-circui aCi lause, 4 3 4),

— It classificatio

42 Rated quantii

e (U)

gpergtional voltage (hereafter

performande

{particularly the short-circuit performance) is referred

rated voltage) of a

The same circuit-breaker may be assigned a number of rated voltages and associated rated short cncmt

capacities

4212 Rated insulanon voltage (U)

The rated insulation voltage of a circuit-breaker is the value of voltage, assigned by
the manufacturer, to which dielectric test voltages and creepage distances are referred

Unless otherwise stated, the rated insulation voltage 1s the value of the maximum rated
voltage of the circuit-breaker In no case shall the maximum rated voltage exceed the

rated insulation voltage
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422 Cowant assigné (1)

Courant indiqué par le constructeur comme étant le courant que le disjoncteur peut

supporter en service ininterrompu (voir paragraphe 22 14), 4 une température ambiante
de référence spécifiée

La température ambiante de référence normale est de 30°C Si une température
ambiante de reference différente est utilisée pour le disjoncteur, on doit tenir compte de
son effet sur la protection des cables contre les surcharges puisque celle-ci est aussi

basée sur une température ambiante de référence de 30°C en conformité avec les régles
d’installation

423 Fréquence assignée

La fréquence assignée d'un disjoncteur est la fréquence industrielle pour laquelie le
disjoncteur est congu et 4 laquelle correspondent les autres caractéfistiques

424 Pouvon de coupure assigné (I.)

Le pouvoir de coupure assigné dun disjoncteur e
coupure limite en court-circuit (voir paragraphe
constructeur

A un pouvoirr de coupure assigné donne correspond
coutt cireunt déterminé (£.) {voir tableau Xiv)

43  Valewrs normales et valewms préfé

431

bipolaires utilisés dans les systemes} 120/240 V
dts unipolaires et bipolaires utilisés dans Ies} 220 V ou
240 vV
pour Nes disjoncteurs unipolaires utilisés dans les systémes 2 fils
entre\ phase et neutre ou dans les systémes triphasés, 3 fils ou 220/380 V
ou ou
- . . o . 240/415 V
pour les disjoncteurs bipolaires utilisés dans les systémes triphasés,
4 fils
4315 pour les disjoncteurs bipolaires, tripolaires et tétrapolaires utilisés 240 'V ou
; , 380 V ou
) dans les systémes triphasés, 3 ou 4 fils 415 V

La valeur de tension 230/400 V a ét¢ noimahsée dans la Publication 38 de la CEl Cette valewt deviait
progiessivement remplacer les valewmis 2207380 V et 2407415 V
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422 Rated cunent (1)

A current assigned by the manufacturer as the current which the circuit-breaker is
designed to carry in uninterrupted duty (see Sub-clause 22 14), at a specified reference
ambient air temperature

The standard reference ambient air temperature 1s 30°C If a different reference
ambient atir temperature for the circuit-breaker is used, the effect on the overload
protection of cables shall be taken into account, since this is also based on a reference
ambient air temperature of 30 °C according to installation rules

423 Rated frequency

The rated frequency of a arcuit-breaker is the power frequency foir which the
circuit-breaker is designed and to which the values of the other characteristics correspond

The same circuit-breaker may be assigned a number of rated fredug

424 Rated short-circuit capacity (I,;)

The rated short-circuit capacity of a circumt-breaker{ s : he ultimate
cirsdit-breaker by
the manufacturer

A ciroutt breaker having a given 1ated shoit cireust cap

esponding\service short cucuit capacity
(I,) (see Table XIV)

43 Standard and preferred values

431 Preferred values of rated voltage

4311 it-bpeakers for use in 2-wire}
phase-to-earthed 120 v
4312 le-ph 3.

- use 1n single-phase 3-wire } 1207240 V

two-pole circuit-breakers for wuse in | 220 V or

240 V
pole circuit-breakers for use in 2-wire phase to neutral
n /three-phase 3-wire circuits or in three-phase 4-wire 220/380 V
or
2407415 V

for two-pole circuit-breakers for use in three-phase 4-wire circuits

4315 for two-, three- and four-pole circuit-breakers for use 1n 240V or

three-phase 3-wire circuits or in three-phase 4-wire circuits i?(S} x or

in TEC Pubiication 38 the voltage value of 230/400 V has becn standardized This value should progressively
replace the values of 220/3%0 V and 240/415 V
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432 Valeurs préférentielles du courant assigné

Les valeurs préférentielles des courants assignés sont

6, 8, 10, 13, 16, 20, 25, 32, 40, 50, 63, 80, 100 et 125 A
433  Valeurs normales de la fréquence assignée

Les valeurs normales des fréquences assignées sont 50 Hz et 60 Hz
434 Valeurs normales du pouvoir de coupure assigné

4341 Valeurs normales jusqu'dé et y compris 10000 A

Les valeurs normalisées du pouvoir de coupure assigné jusqu’a et y compris 10000 A
sont données dans le tableau I

TABLEAU
Valeurs normales du pouvoir de coupure

certams pays

Les plages du facteur de §

TaBLEAU 11
Plages de déclenchement instantané

Type Plage
B audessus de 3 I, et jusqua 5 [, inclus
C au-dessus de 5 I et jusqua 10 [, inclus
D au dessus de 10 I, et jusqu'd S0 [, inclus

5 Marquage et autres informations sur le produit

Chaque disjoncteur doit porter de fagon indélébile les indications suivantes
a) le nom du constructeur ou sa marque de fabrique,

b) la désignation du type, le numéro de catalogue ou le numéro de série,
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432 Preferred values of rated cuirent

Preferred values of rated current are

6, 8, 10, 13, 16, 20, 25, 32, 40, 50, 63, 80, 100 and 125 A
433 Standard values of rated frequency

Standard values of rated frequency are 50 Hz and 60 Hz
434 Values of rated short-cirant capacity

4341 Standard values up to and ncluding 10000 A

Standard values of rated short-circuit capacities up to and including 10000 A are given
in Table I

TaBLE 1
Standard values of rated short-circuit capaci

1500 A
3000 A
4500 A
6000 A
10000 A

435 Standard s :
Standard ring

TabLe 11
Ranges of instantaneous t1ipping

x \Type Range
B

above 3 I, up to and mcluding 5 I,
C above 5 I, up to and including 10 I,
D above 10 I, up to and including 50 i,

5 Marking and other product information

Each circuit-breaker shall be marked in a durable manner with the following
a) manufacturer’s name or trade mark,

b) type designation, catalogue number or serial number,
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¢} la ou les tensions assignée(s),

d) le courant assigné sans le symbole «A» précédé du symbole de déclenchement,
instantané (B, C ou D), par exemple B 16,

e¢) la fréquence assignée si le disjoncteur est prévu pour une seule fréquence (voir
paragraphe 4 3.3),

f) le pouvoir de coupure assigné en ampéres,
g) le schéma de connexion, 4 moins que le mode de connexion ne soit évident,
h) la température ambiante de référence si elle est différente de 30 °C

L’indication dj doit étre visible quand le disjoncteur est installé Si, pour les petits
appareils, I'espace disponible est imsuffisant, les indications a) b), ¢) e) et f) peuvent étre
placées sur le cdté ou I'arriére du disjoncteur L’indication ;

Pintérieur de tout couvercle qui doit étre enlevé pour
d’alimentation Ce diagramme ne doit pas étre sur une ¢
disjoncteur

connexian des cébles

Le constructeur doit pouvoir fournir, sur 3 a, caractéristique I2r (vour
paragraphe 25 13)

Pour les disjoncteurs autres que ceux manggu

symbole «I» (un court trait vertical)

Des symboles nationaux
nationaux est provisoirement\g
le disjoncteur est installé

Pour les disjoncteurs
bouton-poussoir prévu pour

gyen de deux boutons-poussoirs, le

he indiqué en 4) e, de plus, la valeur pour laquelle le disjoncteur est
¢ indiquée sans ambiguité

réglé doit &

S’il est nécessaire de distinguer entre les bornes d’alimentation et les bornes de sortze,
les premiéres doivent étre marquées de fléches dirigées vers le disjoncteur et les dernidres
de fléches orientées vers l'extérieur du disjoncteur

Les bornes destinées exciusivement au neutre doivent &tre marquées de la lettre «N»

Les bornes de mise a terre, s’il en existe, doivent é&tre marquées du symbole
(CE1 417.5019)

Le symbole -17- (CET 417 5017), priécédemment recommandé seia progressivement remplacé par le symbole
piéfétentiel CEL 417 5019, montré ¢t dessus
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¢) rated voltage(s),

d) rated current without symbol “A” preceded by the symbol of instantaneous tripping
(B, C or D), for example B 16,

e) rated frequency 1f the circuit-breaker 1s designed only for one frequency (see
Sub-clause 4 3 3),

f} 1ated short-circuit capacity, 1n amperes,
g/ wiring diagram, unless the correct mode of connection is evident,

h) reference ambient air temperature, if different from 30 °C

d) shall be 1eadily visible when the circuii-breaker is imstalled If, for small apparatus,
the available space is insufficient, a}, b) ¢, e} and f) may be put on the side or on the
back of the circuit-breaker g) may be on the inside of any cover
removed in order to connect the supply wires This diagram shally
loosely attached to the circuit-breaker

a label

The manufacturer shall make available, on request, the I?
2513).

(a short straight line)

Additional national symbols arg
only is allowed These indicatioh

installed.
sh-buttons, the push-button designed
for the opening operation onl : b€ marked with the symbol *“O”
Red shall not sh-bdtton of the circuit-breaker

If a pu to : g th
depressed position is 3 indjcate the closed position

If a singleg”pu
as such, the\butto 3 g in/its depressed position 1s sufficient to indicate the closed

in accordante with~d) and in addition the value for which the circuit-breaker is adjusted
shall be indi 1 without ambiguity

If it is necessary to distinguish between the supply and the load terminals, the former
shall be indicated by arrows pointing towards the circuit-breaker and the latter by arrows
pointing away from the circuit-breaker

Terminals intended exclusively for the neutral, shall be indicated by the letter “N”

Terminals intended for the protective conductor, if any, shall be indicated by the
symbol (O (IEC 417-5019)

The symbol -_L (JEC 417 5017), pieviously 1ecommended, will be progiessively supeiseded by the pieferred
symbol TEC 417 5019 given above
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Le marquage dott étre indélébile et facilement lisible et ne doit pas étre placé sur des
vis, rondelles détachables ou autres parties amovibles

Le contible est effectué par nspection et par I'essar du paragraphe 8 3

¢ Conditions normales de fonctionnement en service

Les disjoncteurs conformes a la présente norme doivent &tre capables de fonctionner
dans les conditions normales suivantes

61 Domaine de température ambiante de 1an

La température ambiante de I'air n’excéde pas 440 °C et sa moyenne, mesurée Sur une
periode de 24 h, n’excéde pas +35°C

La limite inférieure de la température ambiante de I'air est

du constructeur

62 Alutude

congus ou utilisés conformémfent 3 un accord ehtre constructeur et utilisateur

s dacata ogWe du constructeu:r peuvent tenir lieu d'un

63

umidité relative peuvent étre admis 4 des températures plus
+20°C

64 Conditionsy”d mstallation

Le disjoncteur doit étre installé selon les instructions du constructeur

7 Prescriptions de construction et de fonctionmement
71 Réalisation mécanique
711 Généralités

Les disjoncteurs doivent étre congus et réalisés de fagon que, en usage normal, leur
fonctionnement soit slr et sans danger pour I'usager ou I'environnement
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Marking shall be indelible and easily legible, and shall not be placed on screws,
washers or other removable parts

Compliance is checked by mspection and by the test of Sub-clause 83

6 Standard conditions for operation in service

Circuit-breakers complying with this standard shall be capable of operating under the
following standard conditions

61 Ambient air temperatwre range

The ambient air temperature does not exceed +40°C and its average over a period of
24 h does not exceed +35°C

The lower hmit of the ambient air temperature is —35 °C

Circuit-breakers intended to be used in ambient aix

62 Altitude

The altitude of the site of instaliation does nd

to an agreement between manufagfurer and “wger

mank fac

y appropriate means (for example drainage holes) of moderate
may occasionally occur due to vanations in temperature

The circuit-breaker shall be installed in accordance with the manufacturer’s instructions

7 Requirements for construction and operation

71  Mechanical design
711 General

Cirant-breakers shall be so designed and conmstructed that, in normal use, their
performance 1s rehable and without danger to the user or surroundings
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Dune facon générale, la conformité est vénfiée par lexécution de tous les essais
correspondants spécifiés

712 Mécamsme

Les contacts mobiles des disjoncteurs multipolaires doivent é&tre couplés mécaniguement
de telle facon que tous les pdles, excepté le pdle neutre de sectionnement, s’il y a heu,
se ferment et s’ouvrent effectivement ensemble, qu’ils soient mancuvrés manuellement ou
automatiquement, méme si une surcharge se produit sur un pdle uniquement Le pdle
neutre de sectionnement (voir paragraphe 227 3) doit s’ouvrnir aprés et se fermer avant
le(s) pdle(s) protégé(s)

Si un pdle ayant un pouvorr de coupure et de fermeture en court-circuit approprié est
utilisé comme pdle neutre et si le fonctionnement du disjoncteur est-du type a maneuvre
manuelle indépendante (voir paragraphe 244), dans ce cas toys( les pdles, y compris le
pole neutre, peuvent fonctionner effectivement ensemble

ant leur position de fermeture et
s ’avant du disjoncteur lorsque ce dernier
o8 plaque(s) de recouvrement, s’il y a lieu

pas étre possible d’enlever les boutons de Pextérieur du disjoncteur

Les organes de manccuvre doivent étre solidement fixés sur lews axes et il ne doit pas
étre possible de les retirer sans I'aide d’'un outil les organes de maneuvre directement
fixés aux capots sont permis

S1 l'organe de manceuvre posséde un mouvement de haut en bas et de bas en haut,
lorsque le disjoncteur est monté comme en usage normal, les contacts doivent étre fermés
par le mouvement de bas en haut

Pirovisorrement, dans certains pays le mouvement de feimetne du haut vers le bas est permus

La conformité est vérifiée par examen visuel et par essai manuel
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In general, comphance 15 checked by carrying out all the relevant fests specified

T12 Mechanism

The moving contacts of multipole citcuit-breakers shall be so mechanically coupled that
all poles, except the switched neutral, 1f any, make and break substantially together,
whether operated manually or automatically, even 1f an overload occuis on one protected
pole only A switched neutral pole (see Sub-clause 2273) shall open afier and close
before the proiected pole(s)

If a pole having an appropriate short-circuit making and breaking capacity 1s used as
a neutral pole and the circuit-breaker has an independent manual operation (see
Sub-clause 24 4) then, all poles, including the neutral pole, may operate\ substantially
fogether

Circuit-breakers shall have a trip-free mechanism

tn the closed position (see Sub-clause 22 8)
229), even when the operating means is released i

Circuit-breakers shall be provide
positions, which shall be easily

_ dicate the position of the contacts, the
operating means, e ¢ : atically take up the position corresponding to
that of the the operating means shall have two distinct rest
positions of the contacts bui, for automatic opening, a
third distine means may be provided

If the cover used as a guiding means for push-buttons, it shall not be possible to
remove the buitons from the outside of the circuit-breaker

Operating means shall be securely fixed on their shafts and it shall not be possible to
remove them without the aid of a tool Operating means directly fixed to covers are
allowed

If the operating means has an “up-down” movement, when the crrcuit-breaker is
mounted as in normal use, the contacts shall be closed by the up movement

Provisionally 1n cettain countiies down closing movement 15 allowed

Compliance 1s checked by inspechon and by manual test
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713 Distances disolement dans l'air et lignes de fuite (voit annexe B)

Les distances d’isolement dans l'air et les lignes de fuite ne doivent pas &tre

inférieures aux valeurs indiquées au tableau III, le disjoncteur étant monté comme en
usage normal

TasLeau III

Distances d'isolement dans 'au et lignes de fuite

Description Distances
mm

Dustances d isolement dans lan
1 entre les parties actives qui sont séparées loisque le disjoncteur est dans la position

d ouverture? 3
2 entre les parties actives de polaité différente 3
3 entre les parties actives et

- les surfaces accessibles des organes de manceuvre 3

—~ les vis ou autres organes de fixation de couvercies qui doivent &tre re

I fixe
le disjoncteur

3
— la surface sur laquelle la base est fixéeb 63
— les vis ou autres oiganes de fixation du disjoncteur® 63
- les couvercles ou boites metalliques® &»
- les autres parties métalliques accessibles® 3
- les batis métalques supportant des disjoncteurs de type 3 3

4 entre les parties métalhques du mécanisme et

~ les parties mectalliques accessibles® 3

~ les vis ou auties organes de fixation du disjoncte{n: 3
- les bitis métalhques supportant des dls_]oncte)n's\ ty cﬁastr 3
Lignes de fuue
I entre les parties actives qui

d ouverture®
2 entie les parties actives de polarite

disjoncigur est dans la position

w

\\Q?}]res et de commande
disolement dans lair entre parties actives de lappaieil et la clowson

e quelfés ne puissent étre réduites quand lappareil est monté dans la position la plus
ne enveloppe métalhique), les valeurs entie parenthéses sont suffisantes

\\ll\‘@lcnt de prendre des précautions pour assurer les distances adéquates entre parties actives des
difféfentes polarités de disjoncleurs de type enfichable placés les uns & cbte des autres
Les valeurs sont a létude

3 Dans certains pays des distances plus imporiantes entre bornes sont utihsées selon des pratques
nationales

3 Une révision des valeurs du tableau Il est 3 1étude
4 Pour les circuits auxshatres de trés basse tepsion de sécurité vorr lannexe B

714 Vis, parties transportant le courant et connexions

7.141 Les assemblages mécaniques et connexions électriques doivent étre capables de résister
aux efforts mécaniques qui se produisent en service normal
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713  Clearances and creepage distances (see Appendix B)

Clearances and creepage distances shall be not less than the values shown in Table III,
when the circust-breaker is mounted as for normal use

Tasre 111

Clewances and cieepage distances

Desci iption Distance
mm
Clearances
I between live parts which ate sepaiated when the circuit breaker 1s 1 the open position® 3
2 between live parts of different polanity 3
3 between lLive parts and
- accessible surfaces of operating means 3
~- screws or other means for fixing covers which have to be removed when
circunt breaket
~ surface on which the base 15 mounted® 63
— sctews ot other means for fixing the circuit breaker n
- metal covers or boxes® > 6"
— other accessible metal paits® 3
— metal frames supporting flush type circust breakeis 3
4 between metal paris of the mechamism and
— accessible metal parts® 3
— screws or other means for fixing the circuit breaker 3
— metal frames supporting fiush type crrount bleakels/\ ﬁ A 3

Creepage distances
1 between live parts which are sepaiated

2 between live parts of different polarty

cuit breaker 15 mounted 1n the most unfavourable condition {(even in a
in brackets aie sufficient

oniact with the surfaces of insulating material which are accessible after
s¢ The foil 15 pushed into cormers grooves etc by means of a stiaight
rding to Sub clause 86 (see Figure 9 page 114)

be ken to provide adequate spacing between hve paits of diffeient polarity of
circunt ers of the plug mn type mounted close to one another
Values are under consideiation

? In some countiles, greater distances between terrmnals are used 1n accordance with national practice
Y A revision of the values of Table IIT 1s under consideration
49 For auxiliary circunts of safety extra-low voltage see Appendix E

714 Screws, curreni-carrying parts and connections

7141 Connections, whether electrical or mechanical, shall withstand the mechanical stresses
occurring in normal use
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Les vis mises en ccuvre pour le montage du disjoncteur lors de son installation ne
. doivent pas étre du type vis auto-tarandeuses a découpe

Les wis (ou ecious) qui sont mis en cuvre lois du montage du disjoncteur comprennent les vis pour la
fixation des capots ou des plagues de recouvrement mais non les moyens de connexion pour les conduits filetés
et pour la fixation de la base dun disjoncteur

La conformité est vérifiée par examen et par lessar du paragraphe 8 4

Les connexions & vis sont considérées comme vérihiées par les essais des paiagiaphes 88, 89, 812, 813 et
814

7142 Pour les vis s’engageant dans un filetage en matiére isolante et qui sont mises en
ccuvre lors du montage du disjoncteur pendant Pinstallation, une introduction correcte de
la vis dans le trou fileté ou I’écron doit &tre assurée

La conformuté est vérifiée par examen et par un essai ¢ la mamn

La piescription concernant lintioduction coirecte est satisfaite si lintroduction/em\brays de 1a\yis est évitée, par

ou par lemploi d une vis dont le début du filet a été enlevé

7143 Les connexions électriques dowvent &tre congues
contact ne se transmette pas par lintermédiaire
céramique, mica pur ou autres matiéres préser :
équivalentes, sauf s1 un retrait ou fléchisse Uz 8. ]a¥ matiére isolante est
susceptible d’étre compensé par une élasticité

pression de
s autres que

La conformité est vérifiée pay_examen
Le caiactére appropiié de la matidse estimgé ité des dimensions

7144 Les parties transportant le : nexions, y inclus les parties destindes aux
conducteurs de protection, doi

— Soit en cuivre

—~ soit
cuivre

al”avec revétement adapté, résistant aussi bien que le
des propriétés mécaniques équivalentes

ce paragraphe n¢ s’appliquent pas aux contacts, circuits
ents chauffants, éléments bimétalliques, dispositifs limitant le courant,
¢s dispositifs électroniques m1 aux écrous, vis, rondelles, plagues de

715 Bornes pour conducteurs externes

7151 Les bornes pour conducteurs externes doivent &tre telles que les conducteurs pwissent
étre connectés de fagon que la pression de contact nécessaire soit maintenue de fagon
permanente

«

Dans la présente norme, seules les bornes a vis pour conducteurs externes en cuivre
sont considérées

Des presciiptions powr les connectems a chps et languettes, bormes sans vis et boines pou conductemis en
alumimum sont a }ewde

Des dispositifs de connexion pour barres sont admis pourvu qu’ils ne soient pas
utilisés pour la connexion de cables
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